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ƏSRİN MÜQAVİLƏSİ 


Sərvəti başına bəla bu ölkə, 
Qazancı düşmüşdü 

çox çəkə-çəkə 
Bir vaxtlar varını sovetlər aldı 
Neftin gəlirindən quru 

ad qaldı 

İndisə müstəqil olub ölkəmiz 
Quyruqdan yağlıdır, 

* hər bir tikəmiz 

Yeraltı sərvəti, bağı, bağatı 
Firavan olmalı ölkə həyatı 


On iki iqlimdən 

doqquzu bizdə 

Sitrus da yetişir öz ölkəmizdə 
Pambığı, taxılı, üzümü, nan 
Elin sərvətidir məhsulu ban 


Müsahibim İraq Federativ Respublikasının 
Kürdüstan bölgəsinin parlament üzvü və par¬ 
lamentin hüquq şöbəsinin üdiri Şirvan Nasih 
Heydəridir. 

Mən Şirvan Nasih, Kürdüstan parlamentində, KDP- 
nın tərkibindəyəm, on üç ildir ki, millət vəkiliyəm. 15 
sentyabr 1992-ci ildən ilk parlament seçkiləri keçirildi, 
o gündən parlamentdə hüquq şöbəsinə rəhbərlik edi¬ 
rəm. 


AZƏRBAYCAN RESPUBLİKASININ 
PREZİDENTİ CƏNAB İLHAM ƏLİYEV 
MÜQƏDDƏS MƏKKƏ ZİYARƏTİNDƏ 


Barzanı ü Taleban? Tro civiyan 

SELAHEDDİN, -Serokkomare İraqe Nelal Tale ba ni spedeya ıro giha Selaheddın 
ü seroke Kurdistane Mesüd Barzani peşwazı le kir. Paşı civıneka hevbeş hat kirin, 
te de Mesüd Barzanf ü Celal Talebani ü Ednan Mifti beşdar bün. Di civıne de behse 
prosesa siyasi ya niho li Kurdistane ö İraqe ü devere hat kirin. 

Herdu serok pişti civfne di konferanseka rojnamevani ya hevbeş de beşdar bün. 
Serokğ Kurdistane Mesüd Barzani ji rojnamevänan re diyar kir ko civin derfetek bü 
bo ko ew xwe li ser hilbijartinan konsentire bikin ji ber ko çend roj bo hinde mane 
ü ew de pişti hilbijartinan xwe bi cidi bidin ber yekgirtina herdu idareyan. 

Mesüd 
Barzani di 
bersive de li 
ser pirsa 
yekgirtina 
herdu 
idareyan 
weha got: 

- Herweki 
me hertim 
goti em bi 
cidi bi hinde 
ve mijül in, 
le ji ber ko 
hem ez ü 
hem cenabe 
mam Cel£ı ji 
li seferS bün, 
em niha 

nikarin herdu karan pev re bikin, ji ber ku em niha hemi bizaven xwe texin ser hilbi¬ 
jartinan. Me biryar daye em pişti hinge hemi wexte xwe ji yekgirtina herdu 
idareyan ü çaksaziya karübaran re terxan bikin. 

Seroke Kurdistane di bersiva pirsiyareke de li ser peywendiya bi hikümeta 
Tirkiyeye re ü çareseriya pirsa kurdi weha got: 

-Serdan di navbera herema Kurdistane ü hikümeta Tirkiyeye de berdewam in. 
Niha meyleka nü ü pozetiv ji alıye Tirkiyeye ü hikümeta we ve heye. Her weki em 
hest pe dikin Tirkiye pe xweş e ko ew çareseriyeka aştiyane ji pirsa kurdi re li 
Tirkiyeye peyda bike. Me ji goti ye eger meyleka ji vi rengi hebe, em amade ne her 
tişte ji dest me bihet bikin bo ku Tirkiye çareseriyeka aştiyane ji pirsa kurdi re li wi 
Welati bi cih bine. 

Serokkomare İraqe Celal Talebani ji di bersiva pirsiyaran de diyar kir ko gava 
heri giring ya ko divSt niho xelke Kurdistane bavejin e we di h ilbiıartinan de beşdar 
bibin. Wi di bersiva pirsiyareke de 
li ser peywendiyen herdu par¬ 
tiyan, PDK-e ü YNK-e got: 

-Helwesten me di hemi pirsen siyasi ü navxweyi ü heremi ü navneteweyi de 
wek hev in. Ditinen me herdu aliyan li ser yekkirina herdu idareyan mina hev in 
Divet ew yek bigirin. Le me di ve qonaxe de pewisti bi hinde heye ku em xwe li ser 
serxistina hilbijartinan konsentire bikin. 


Zamanımın üzü qara, 

Bir günümağ, yüzü qara. 
Yolum qalxır üzü qara, 
Mən necə yaşayım səni?! 

Başımdan qara yel əsir, 
Ac qurdlar yolumu kesir. 
Elim-obam əsir-yesir. 

Mən necə yaşayım səni?! 

Sənət eşqim gedir zaya. 
Çiynim üstə dərdim qaya 
Gözəllərdə salmır saya, 
Mən necə yaşayım səni?! 

Nəğmələrim gözüyaşlı, 
Dünya mənimlə savaşlı. 
Kürdoğluyam başıdaşlı, 
Mən necə yaşayım səni?! 


^ C- 


QLcn 


CQ<s< 


Əzəl yurdu talan ömür, 

Həm gerçək, həm yalan ömür. 
Bircə mənzil qalan ömür, 

Mən necə yaşayım səni?! 

Sinəmdə Laçın yarası, 

Altmışla yetmiş arası. 

Yetişmir arzum qorası. 

Mən necə yaşayım səni?! 
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RUPELEK Jl DIROKA KURDISTANE 


Ji nav van büyeran, 
rabüna Şex Mehmude 
Berzinçi bi nav ü beng e. 

Li Kurdistana başür ev 
mirove mer u nebez di ber 
xwe da ü paşe bi nave 
Padişahe Kurdan hat 
nimandin. Di ve navbere de 
bu ku, li Kurdistana başür di 
ware çandi de hin kes 
ketibün desten rewşenbir ü 
ronakbiren kurd ku dest bi 
derxistina rojnameya ?Bangı 
Heq? kiribün ü kovar ü 
pirtüken bi zimanü kurdt 


Di sedsala XVIII an 
{1800)de,bi dest pe kirina 
şiyarbüneka neteweyiya 
gelemperi, dtroka nüjen a 
Kurdistan ji, ji ve deme dest 
pe dike. 

NİŞAN Ü SİMBOLA BERGEHA 
ŞIYARBÖN 0 RABÜNA GELAN 

Di destpğka sed sala XIX 
(1900'i) da em dibinin, ku 
rexistinia neteweyı ü 
demokratikiya xurt xwe 
nişani me dide. Beri kad ü 
çel kirina funkisiyona politiki, 
sosyal ü çandiya van rexisti- 
nokan, dive em piçeki kad ü 
çela rewşa we deme bikin. 

f ERİ CİHANE 
YEKEM 

1914**918 

Demek kin beri Şere 
Cihane ye yekemin, ew nişan 
ü simbola barbari ü dagirk- 
eriye, saltanata osmani, 
bübü mina xwarineke dest- 
neketi li ber lepen dewleten 
yekgirt? (entente-hevalbendi 
ü hemhizriya politiki) 
Britanya, Fransa ü Rüsya. Ev 
dewletanan ve saltanata 
qurmiçi ü jihevdeketi dagir 
kirin ü we li nav xwe pareve 
kirin. Bi ve büyerü welate me 
ye ku bere di navbera osmani 
ü farisan de hatibü du par 
kirin (bi peymana Qesri Şirin, 
sala 1639). Disa ji nüve di 
navbera van dewleten 
dagirker de hat parçe kirin. 
Ew saltanata bi nav ü deng 
,ew nişan ü simbola dagirk- 
eriya Islamiyete, ku zilm ü 
barbariya xwe li ser se 
reşeparçeyen dinyaye 

gerandibü naha hatibü ji hev 
derxistin.Ji ber ku parçeya 
heri mezin a Kurdistane, di 
bin deste osmaniyan de bü, 
ji lewre ji, ev bü sedema ji nü 
ve parbüna welate Kurdistan. 

Di ve hingama xerab ü 
dijwar da, li hember van 
dagirkeren bıyani, deste heri 
bi hüz, jİ ber kurdan rabü. 
Beri her tişti gundi ü mal- 
benden welathezen kurd, 
bihintengiya xwe nişan dan ü 
dest avütin çek , ku wan 
dagirkeran ji welet derinin. 


derdixistin.Heya pere ji bi 
kurdi hatibü çap kirin. 
Arteşeke nizami hatibü saz 
kirin. Di ve deme de rabün, 
ne tene li başür büye, rabün li 
temamiya Kurdistane bü.Di 


bin desten van dagirkeren 
biyani de netewepareziya 
(nasyonalizm) kurd baş li 
xwe varqili. 

Dema rabün ü xwe Ы 
rexistin kirina kurdan tirk ji 
xwe ii bin basken sereke 
xwe ye ?niv legal? Mustefa 
Kemal (serbazeki di arteşa 
osmaniyan de) bi re dixistin ü 
Mustefa Kemal dest bi gera 
xwe ya nav weiaten 
dagirkirı,welate osmaniyan ü 
welate Kurdistan kiribü. 
Mistefa Kemal bi saya florta 
xwe ya bi ingilizan,dikaribü 
bi hesani li nav wan erdimen 
ku ingiliz girtibün bindest , 
bigeriya. Lewra M. Kemal ji 
we deme ve soz ü peyman bi 
ingilizan giredabü. Ev yek 
ewqas xweşa osmaniyan ne 
diçü,le?mevan§?wan e ingiliz 
planen peşeroja xwe çe 
dikirin. 

Hem ingiliz ü hem 
M.Kemal hewla listinen durü 
didan. Ji bo M. Kemal 
bigihihıta armanca xwe 
divpya ku, çend layangir ü 
mustaq bicivandaya ser 
hev.fngiliz keys ü dest dan 
wi.M. Kemal li çend bajardn 


Anatolya ü li gund ü bajaren 
Kurdistane geriya.Li we dere 
hemneşinen armanca li ser 
kavilen osmaniyan ava kirina 
dewleteke nuh i tirk dicivand 
ser hev.Dema li nav kurdan 
geriya, çel ü behsa wekhevi 
ü yekitiya kurd ü tirkan dikir. 
Li cem sereken el ü eşiren 
kurdan soz ü peymana 
komarek ji kurd ü tirkan 
pekhati dida. Lewra kurd di 
bin deste osmaniyan de ji ve 
yeke bepar bün. Dema ku wi 
got ? ez ji li hember 
osmaniyen barbar İm ü li 
hember dagirkeren İngiliz, 
fransiz ü rüs im.? W6 gave 
kurd soz ü peymana li ger 
hev şer kirine dan wİ.(9) 

Ev dem ,di jiyana seri 


hilanina kurdan de demeke 
heri kesif bü.Heya sala 
1984'an bi büyera hilpişkina 
15' ye tebaxe ku bi ve büyere 
di diroka neteweya kurdan 
de jiyana serhilanina heri 
jindar ü kesif destpekiriye ü 
hina ji berdewam e. 

Heri dawi Mustefa Kemal, 
di kar ü bere xwe ye xapand- 
ina el ü eşiren kurd, bi ser 
ket ü kurd Ы tirkan re, ketin 
ber pesiren wan dagirkeren 
biyani. Kurd ne tene li 
Kurdistane heya li 
Anatolyaya rojava, li Trakya 
ü li ser hemü qada 
osmaniyan ji şere dagirkeran 
kirin. 

Pişti şere cihani ye 
yekemin.ku peymana Lozane 
hat giredan ü osmani hilişin 
bün kavil, dagirkeren biyani ji 
herem kişiyan çün. Rüs bi 
serkeftina Şoreşa Çiriya 
yekem (oktober), ji qada 
dagirkeriye vegeriyan. Le 
bere ji ber keferata wan a 
dagirkeriye li Kurdistan ,tam 
ü çeja şirmaga deste kurdan 
girtibün. Sex Mehmude 
Berzinci, bi berxwedaneke 
navdar İngilızen pozbilind 


dabü rawestandin ü ji ber 
hewi ü keferata dagirkeriya 
rusan, we deme şirmaqeke 
baş li rüsan ji dabü. Weki ku 
dihete zanin, rüs ji ser 
Kurdistana rojhilat, ji ser 
navçeyen Helepçe, Penciwin 
ü Rewandize nezige nive 
tevayiya Kurdistane dagir 
kiribün. We deme bü ku rasti 
arteşa Şex Mehmüde 
Berzinci hatibün. Şex 
Mehmüd di çend qadan de 
zora arteşa rüsi biribü ü paşe 
heya ku Şoreşa Çİriya yekem 
dest pe kir, rüs bi fermana 
Lenin bi serteseri ü ebedi ji 
herem kişiyan çün. Derbare 
rewşa politikaya we dema 
heya ber büyeren Şoreşa 
Çiriya yekem ü dawiya Şere 


Cihani ye yekemin,em bi 
kurti dikarin behsa van 
büyeren jorin bikin. Weki ku 
dihate zanin, encamen van- 
büyeran; Li dinyaye yekemin 
car avabüna Welateke 
Sosyalist bü ü weki dine 
jİ,ew weiaten dagirker ü 
imperyalist,heya kriz (şehtin) 
ü şereka dine, li ser düven 
xwe rüniştin. Li rohilata 
navin,dewleteke tirk i nuh 
ava bü. Bi van yekan ve 
giredayi ji çend weiaten ere- 
ban ji bin desten gure pir 
osmaniyan derketin. 

Çi Ы welate Kurdistan, 

niştimani kurdan hatibü 

Bersiva bi radeyi ü serpilki 
ya ve yeke mirov dikare di 
encama şere cihani ye 
yekemin de bibine. Le bele 
bersiva heri rasti bingehin 
mirov dikare di ew süc ü 
tawana ku dewlet ü doli- 
wgeriya nühilati ü bebexta 
tirk ket nav,li we dere bibine 

Bi kurti mirov dikare weha 
bibeje; Mistefa Kemal Ы 
xwarina soza xwe? ya ku der- 
bare maf ü heq§ neteweyi ku 
dabü kurdan, xencera xwe bi 


hesani ü ji dili li pişta hevale 
xwe yi kurd çikand.Ji xwe 
pişt re hevalbend, di sala 
1923'an de li Lozane, biryaren 
ji sala 1920' an ,yen li Severe 
hatibün girtin, disa je ber çav 
derbas kirin ü sinor ü tixüben 
Tirkiye hat xez kirin. Ev bir* 
yaren li Lozane hat girtin, ji 
bo Tirkiye ji bili pejirandina 
serkeftina politik tişteki dine 
ne bü. Ev yek ji bo Kurdistane 
ji pejirandina parçe kirina 
qada w? bü ü hem ji bi 
seweveke navnetewevi 
(internaşvol) pejirandin ü 
teyid kirina ve parçe kirine bü 
Her çiqas nünerek ji dele- 
qasyona ingilizan bi nave 
Lord Curzon bi sereke dele- 
gasyona tirkan bi fsmet re 
ket nav gotübejeki ji.dtsa ev 
yek ne bü sedema asteng 
büna ber biryaren Lozane. 
Dema fsmet ji beşdaren kon- 
feranse re digot Kurd bi 
tirkan re ye.Ew cüdabüne 
naxwazin! We gave Lord 
Curzon ji Ismet re dibeje; Min 
milleteki ne ditiye ku azadiye 
nexwaze. Pişte ve konfer- 
anse, parçeye heri mazine 
Kurdistane ma ji Tirkiya 
nübihevketi, parçeyeka 
mezine di bü para İrane. Du 
parçeyen dine ji bün paren 
ereben Iraqİ ü Süri. 

Çiroka li hember hezen 
dagirkeren biyani şer kirin,bi 
vi awayi qediya. Kurd ji bi 
ciranen xwe ve beşdare vi 
şeri bübün, le bele ciranen 
kurdan süd ü istifadeya 
mazin ji encame wergirtibün. 


DİMENEKE KURT Ji 
DİROKA SERİ HİLANİNA 
KURDAN Ü Jl BO MAFİN 
NETEWEYİ Ö DEMOKRA Tİ 
KEFERA T O ŞERİN GELİ 
KURD. Di ÇEND KOMİK 0 
RİXtSTİNOKAN DE. 

Dema ku mirov çavek li 
diroka serihilanina Geie Kurd 
bide, we deme mirov baş 
dibine ku ne tene ew dema 
şere cihani ye ku kurd 
xwastine seri hilinin . Ne tene 
ew deme ku kurd di ware 
daxwazi ü arezüya 
serxwebün ü azadiye de 
aktiv buya. 

Kurd, di hemü dema 
diroka neteweyan de 
ceribandina bi 

şeweyeke giştf ü 
bingehı ü vebirı bi 
dest xistina 

serxwebüna xwe 
kiriye. Weki ku me 
beri goti bü, bi dest 
pe kirina şiyarbüneka 
neteweyiya gelem¬ 
peri , diroka nüjen a 
kurdan jf dest pe dike. 
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BU XALQLARIN 
XOŞBƏXTLİYİ BİRLİKDƏDİR 



Müsahibim İraq Federativ Re¬ 
spublikası ntn Kürdüstan bölg¬ 
əsinin parlament üzvü və par- 
iamentin hüquq şöbəsinin 
üdiri Şirvan Nasih Heydəridir. 


-Şirvan bəy, istərdik ki, 
oxuculara məlumat verəsiniz, 
Şirvan Nasih Heydəri kimdir və 
Kürdüstan parlamentində hansı 
vəzifəni tutur? 

-Mən Şirvan Nasih, Kürdüstan 
parlamentində, KDP-nın tərkibin¬ 
dəyəm, on üç ildir ki, millət vəki¬ 
liyəm. 15 sentyabr 1992-ci ildən 
ilk parlament seçkiləri keçirildi, o 
gündən parlamentdə hüquq şöbə¬ 
sinə rəhbərlik edirəm. 

•Şirvan bəy, söylədiyiniz ki¬ 
mi parlament on üç ildən artıq¬ 
dır ki, yaranıb və bir parlament 
iki hakimiyyətli bir sistem yarat¬ 
mısınız. Nəyə görə iki idarə sis¬ 
temi yarandı və nə vaxt bir hö¬ 
kumət gurumu üzərində çalı¬ 
şacaqsınız? 

-Bəli, çox düzgün buyurursu¬ 
nuz, iki idarənin yaranmasına bir 
çox səbəb var. Biz çalışdıq ki, 
2002-ci ildə hökümətləri birləşdi¬ 
rək, bu istiqamətdə iş gedir, çalışı¬ 
rıq ki, parlamentin ikinci iclasında 
bu məsələni həll edək ki, iki ida¬ 
rəçilik birləşsin və bütün nazirliklər 
Kürdüstanın paytaxtı Həvlerə, gə¬ 
tirilsin. 

•Biz televiziya kanallarından 
hər iki idarənin bir-birilə anlaşıl¬ 
mayan amillərini görürük, sə¬ 
bəb nədir, nəyə görə İndiyə qə¬ 
dər birlik əldə olunmayıb? 

-Mənim fikrimcə iki rəy hər iki 
aparıcı partiyalar arasında yara¬ 
nıb, bu da təbiidir, indi əsas məsə¬ 
lə Kürdüstan bölgəsinin rəhbərinin 
dörd il müddətinə seçilməsi, İraq 
parlament sistemi kimi olmasıdır, 
yoxsa Kürdüstan parlamenti yeni 
bir hökumət qanunnaməsi yarat- 
malıdır.Yəni Kürdüstan hökuməti¬ 
nin qanunnaməsinə əsasən indi 
biz bu işin həlli üçün çalışırıq. 

-Siz YNK-nin hansı şərti ilə 
razılaşmırsınız, hər iki aparıcı 
partiyanın uzlaşa bilmədiyi 
nöqtə nədir? 

-Birinci şərt odur ki, bölgə rəh¬ 
bərini parlament təyin etsin, yaxud 
xalq onu seçsin. PDK-nin təklifi 


budur ki, ölkə prezidentinin birinci 
seçimini parlament təyin etsin, 
ikinci seçimdə xalq seçsin. YNK- 
e isə İraq Federativ Respublikası¬ 
nın seçim sisteminə uyğun olma¬ 
sını istəyir. Mənə elə gəlir ki, belə 
məsələlər artıq öz həllini tapmaq¬ 
dadır. Əsas məsələ ərazi məsə¬ 
ləsidir ki, indiyə qədər öz həllini 
tapmalı idi. 

- Aydındır ki, bu məsələ çox 
gecikib, xalq çaş-baş qalıbdır, 
bilmir kimə inansın, kimə etibar 
etsin.Mənə elə gəlir ki, mütləq 
bu məsələ tezliklə öz həllini tap¬ 
malıdır. Sizdə millət vəkillərini 
xalq seçir, yoxsa nökumət təyin 
edir? 

-Siz bilirsiniz, Kürdüstan bölgə¬ 
sinin pariament sistemi çox par- 
tiyalıdır. Ona görə də, hər bir par¬ 
tiyanın üzvlərinin sayına görə mil¬ 
lət vekilləri təyin edilir və seçilir. 
Bəzi partiyalar əvvəlki seçkilərdən 
imtina etdilər, ona görə də parla¬ 
mentdə özlərinə yer tuta bilmədi¬ 
lər. Birinci seçimdə iştirak etməy¬ 
ən partiyalar ikinci seçimlərdə işti¬ 
rak etdilər və yer qazandılar. 

-Şirvan bəy, Kürdüstan rəh¬ 
bərliyi burada yaşayan azsaylı 
xalqlara hansı haqları və im¬ 
tiyazları vermişdir? 

-Tahir bəy, 1992-ci il seçimləri¬ 
nə türkmanlar qatılmadılar. O za¬ 
man Ərbildə türkmanların yalnız 
bir partiyası var idi və seçimin qa¬ 
nunlarına əsasən yüzdə yeddi faiz 
səs toplamayan partiyalar seçim¬ 
lərə qatıla bilmirdilər. Lazımi səsi 
əldə edə bilmədiklərinə görə 
türkman partiyalar parlament seç¬ 
kilərində iştirak edə bilmədilər. La¬ 
kin hökumət dairələrində bir nazir 
və bir sıra rəhbər vəzifələrdə çalı¬ 
şanlar var. 

Ancaq türkmanlar bu seçkilərə 
qatıldılar, özünüz də palament İc¬ 
laslarında iştirak edirdiniz, dörd 
türkman millət vəkili seçilib. Əgər 
türkman müxalifəti birləşsəydi 
azından on-onbeş millət vəkili se¬ 
çilə bilərdi. Mənə elə gəlir ki nöw 
bəti seçkilərdə müxalifətlə birlik 
baş tutacaq. Azsaylı xalqlara veri¬ 
lən imtiyazlara gəldikdə, 
Kürdüstanda yaşayan bütün xalq¬ 
lar kimi türkman xalqına da geniş 
imtiyazlar verilmişdir. Belə ki, 
Kürdüstanda yaşayan türkmənlə¬ 
rin iyirmidən artıq mədəniyyət 
mərkəzi, onlarla siyasi partiyaları, 
yüzdən artıq orta məktəbləri , aitı 
radio və beş televiziya kanalı fəa¬ 
liyyət göstərir. Qonşu Türkiyə, 


(ran və Suriya dövlətləri orada ya¬ 
şayan xalqların varlığını inkar edir, 
heç bir siyasi və mədəni imtiyazlar 
vermirlər. Belə olmaz, hər bir xalq- 
millət öz insani haqqına sahib ol¬ 
malıdır, XXİ əsrdə yaşayırıq, bunu 
unutmamaq lazımdır! 

Siz bilirsiniz, faşist Səddam 
İraqda yaşayan xalqların başına 
nə faciələr açıb. Faşist haki¬ 
miyyətdə olan zaman, şiə təriqə¬ 
tindən olan müsəlmanları Kərbə¬ 
laya qoymadı və minlərlə şiə təri¬ 
qətinə mənsub olan müsəlmanları 
kütləvi surətdə qətl etdirdi. Eləcə 
də İraqda yaşayan kürd, türkman, 
asuri, kıldani xalqlarının başına 
açdıqları faciələrin yaraları hələ də 
sağalmayıb. Neçəki bu nəsil var, 
keçmişin acı faciəli xatirələri 
nəsiidən - nəslə danışılacaq, söy¬ 
ləniləcək və gələcək nəslin beyni¬ 
nə həkk olunacaqdır. Ona görə d« 
uzun illər işğalçı imperialist güclər 
tərəfindən dörd yerə parçalanan 
Kürdüstan və kürd xalqı işğalçılar 
tərəfindən o qədər zülm-zorakılığa 
məruz qalmışdır ki, bu gün 
Kürdüstanda yaşayan xalqlara 
qarşı elə böyük qayğıyla, hörmət¬ 
lə, qardaşyana münasibət göstə¬ 
rilir M, heç kəs narazı qalmasın, 
çünxi biz çox faciələr yaşamışıq 
razı olmarıq ki, qardaşlarımız da 
biz yaşadığımiz faciələri yaşasın 
və heç vaxt yol vermərik ki, 
Kürdüstanda yaşayan xalqlara 
qarşı ədalətsizlik olsun! 

-Şirvan bəy, sizin əsliniz ha¬ 
radandır və Səddam zamanında 
kürd və türkman xalqları arasın¬ 
da ixtilaf, münaqişə, qarşıdur¬ 
ma olmamışdır? 

-Tahir bəy, mən əslən Ərbil şə¬ 
hərindənəm. Onu da sizə bildir¬ 
mək istəyirəm ki, türkman və kürd 
xalqları arasında hər zaman dost¬ 
luq, qardaşlıq münasibəti olmuş 
və çətin günlərdə bu iki xalq biri- 
birinə arxa olmuşdur. Lakin faşist 
sisteminin yıxılmasından sonra, 
bəzi imperialist güclər burda ya¬ 
şayan xalqlar arasında münaqişə 
yaratmağa çalışdılar və bəzi yer¬ 
lərdə münaqişə sala bildilər də, 
sonda burda yaşayan xalqlar ba¬ 
şa düşdülər ki, bunların taleyi biri- 
birinə bağlıdır və bu xalqların xoş¬ 
bəxtliyi birlikdədir! 

Kürdüstanda olan tjuruluş, sis¬ 
tem bütün yaxın şərqə örnək olac¬ 
aqdır, buna mən öz varlığım kimi 
inanıram. 

Müsaibeni apardı: 

Tahir Süleyman 
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1-15 Dekabr 



rojhilata Iskenderüne dest pe 

B ona ku serederiyd ji erdnigariya d i ke bi rastı dümayına çiyayen 
we para Asiyaya ya ku ama ser sör jy aydne bakürin. Ew çawa Tavr ( 
bisekinin derxi gotl du niqitken rikinİ ji Toros-T.R.) tana navkirin 0 rasta- 
birmeki; Ararat a girava İskenderim* rast berb| rojhHat dir gj dibinı NdztkJ 
(Alöksandret). Ji Araratd berbi başür di Go , a Wan $ şaxekf van ^ уап berbj 
aqareke ji hezar verstan zedetir xilx- bak Q r rez dibin, şaxe din Gola Wane 
ildn çiyan pay hav rdz dibin. ј; başör ü rojhilat hem g z dike ü 
Destpekeda awana ji bakür berbi dig g h g je tU xİbe j ran g heta Ko tür§.1 
başOr rasta rast direj dibin , le paşa Ev , % dawWa du şa xen nü 


berbi ba$0r rojhilat ;ax *edidin, 4 rain , ,. p4n 

pareveyi ser ç.ed silsllan dibin ü berbi maz|n hewza јоп -„ ; DiclAku 

g.r... İran, dıçrn. Par. wrn.^ м d hamä2 

yekamında du bilinçı , II ku du golen .... .. ^ ~ 

. л _s * . ... , л л . dikin. Heta ku ıı çiyan bigihije rasta 

şor yön nav d deng- Gola Wand 0 Gola ' ..... 

. ... _ came Dıde jı çama Firatd hındıktır 
Urmıye cı girtine tene cudakınn.Evan .... Д , ■ . . 

.aqar dıkışeje nave xwe ye kevnara 

çıyana xurı awa tana navkırın-çıyayan eSrrt „ eMrfn . Ö1JU т1пл t - ,, 

i. ma ■ |A a * i « Г 85 Т ошө şırovekirınf öw mina xıra ji 


tuxıbe Tirkiye 0 İrana . 

Para duyemin tene bi şaxe xwe ye 
rojavava ndziki tuxibd Tirkiye ü İrane 
dibe. Evan girr 0 çiyayen bilind, yen 
ku di navbera bilincfya İrane A deşta 
Mesopotamiyaya cı girtine bi biveja 
kavn-Zagros tdne navkirin (kivşe ev 
nava ji tura yünaniye ü geldn 
Rojhilatera na nasa). 

Ji Araratd berbi rojava çiyaye 
Agirf direj dibe, yd ku Zakafkaziya ma 
ji bilinciya Ermenistana cuda dike, 
реуга disa diça digihije dumayika 
wd bilinciya. 

Naha darria derbazf aliyd girava 
Iskenderün6 bibi, ji we dara epdcekd 
berbi bakür aqara Antitavrd 
çiyayenToros-T.R.) destpedike ,үа ku 
di navberiya çemen hewza behra Raş 
ü Mdsopotamiyayddr ci girtıye. Berd 
Antitavrd bi gişti berbi bakür rojhi- 
lata ö ew bi sa şaxen xweva (Tavra 
Bakür , Tavra Navin ü Başur 
(Ermenistane) berbi aliyd Karsa, 
Maküye ü Araratd2) dilezine. 

avkaniydn ku şaxen çama Firatd 
destpeke јө digrin di geli ü newalen 
van çiyandanin. Ev şaxen Firate ji du 
çeman pak tdn:yek çama 
Müradeye,ku hema ji bintara Araratd 
ji deşta Eleşkdrtd, ya duyemin çemd 
Avaraşe ( Karasü ), yanı ji ?Fürate?3) 
, ye ku ji bintara Erzirümd dest 
pddike. 

Ji navberiya van hardu çeman ji 
bilinçiya Bingole çama Erez, ye ku 
berovajiyd wan hardu çeman berbi 
bakür dikişe destpd dibe. 

emd Müradd ü Firat sdrida berbi 
başür rojava dlkişin, hala ciki ji 
Mürad hama Id-leye bigihİje Dicld. Ld 
Müraddra li hav nayd wekt ew wd 
astenga tenike Н peşıya xwe 
biharikina ü bigihije Dicld ü li 
ndzikaya Xarpütd çarnüsa wİ td 
aşkara kirin. Li vir ew tevi çemd 
Avaraşd dibe ,weki ew hardu Ы yekfti 
çemd Asiya Pdşin, yd heri mezin 
Firatd (2.670 vdrst) ça kin ,yd ku bi 
hdzeka mezin berbi başür rojava 
dikişe ü dixwaze bigihije behra 
Navin, İd li vir çiyayen Tavrd peşiya 
Fİrat digrin ü dema ew çav siya 
Çiyan dikeve vedigere berbi rojhilat- 
barbi girava İrane. 

Xitxila çiyan ya duyemin, ya ku ji 


_lçiyayen ku ava didine wİ berjer 
diba.2)Li berd Dicld yd çepd çiyaya 
Cüdİ td kivşe. Anegori rojhilatıyan 
lengeriya Nüh pdxember li vir asd 
büye.Ld daha jord çiyayen 
Cülamdrgdne bilindtirinin ydn kuser 
şaxe Dicle Zaba Mezinin 3) ü 
bilindiyə bendavdn cuda-cuda ydn 
van çiyan digihije 14000 futan.4) 

Ger aqara jora çemd Firate ü der 
dord Gola Wane tana xana cawa 
aqara ciwarbüyfna kurdan ya dema 
dirokdye dpdceki kevn , id td kivşd 
çiyaydn Tavra başür ü welatd çıyayi 
yd der-dora çemd Dicld (Botan, Xabür 
ü Zaba Mezin) büne d- wardn kur- 
dane bingehin yen dema dirokd. Bi 
giliki, di destpdka dirokdda wetend 
kurdan goti hala disa ji berbi rojhilat 
ü başür.usa jilivan herse pdlengehan 
bigerin, yen ku dewrera giredayi 
anegori sd navberiydn ciwarbüyina 
kurdanin: bilinciya Ermenistane, xüt 
Kurdistana Tirkiye ü çiyaydn İrane 
ydn rojava. 

Awa, dema naha kurd ser zolax- 
eki fire ndziki tuxıbe İran ü Tirkiye ji 
bajaroke Mendeli 5) heta Araratd, li 
bakür ji tdn dikevine nava aqara 
Zakafkaziya me. Li bilinciya 
Ermenistane ewana tevi ermeriİyan 
dijin İd li Tirktyd paralel a Erzirümd 
tuxıbe wani baküre. Li başür kurd 
heta rasta Mesopotamiyaye ciwar 
büne. 

Lİ rojhilat tuxibd wan Firat (daha 
rast Avareş ) td hesibandin. Ld kurd 
di küraya Asiya Bıçükda ji 
hene.ewana ne ku tend eyaleta 
Sİvasdye başür rojhilatdda ci girtine, 
ld usa ji bl grupen cuda-cuda neziki 
Koniyayd ü Kffikiyayd tene kivşd ü bi 
vi awayi ciwarbüyina wan diçe 
digihije heta behra Navin. Bi giliki, 
em dikaıin bejin kurd ü çiy a bi hevra 
girddayine. Li wan daran kdderd deşt 
dest pd dibin kurd ciydn xwe didine 
araban, tirkan , le dar dore Gola 
Wane-ermeniyan. 

Li pardn administrative heyida 
kurd awa ci digirin : 

U Rüsiyayd li hinek ciydn 
gübemiya (eyaleta) ^rivand ku neziki 
Ararateye , hinek ciydn eyeleten 
Erdehan ü Kaqizmand ,ydn vilayeta 
Karse , xeni vİ ji.ewana li qezayen 


Zengezür ü Cevanşird ydn güberniya 
£lizavetpole6) dijin. Evan kurddn 
dawıye me navd wan kişand bi awaki 
ecdbmayine dema jimara bineliyan 
çawa komeke cuda nehatine cud- 
akirin . (L) jimara kurddn §rfvane ü 
Karse sala 1910 gdhdstiye 125.000 
mirovi, ji wana 25000 dzidİ büne. 

Li İrane kurd bi tomeri li eyaletdn 
mezin Kermanşah ü Kurdistane ( bi 
naveki din Senne) ,hela Garrüse u 
pareke Azerbaycandda dijin: 

1)bi tomeri eyaleta Soüçbülaxd ji 
gola Ürmİye berbi başür ü ji çemd 
Tatave berbi rojava ü 

2 bd navberi zolaxa ji 20 • 40 
vdrsti ji tuxibd Tirkiye berbi rojava 
Ormiye , Satmas , Xoy ü Maküye. 1) 
Kurddn frand yd berbi başür 
rüniştevanen van deraye bingehinin 
ü dibe kurddn ku li aliyd rojava ya 
welatd Midiya henda dijin rasterast 
yek ji dümahiydn Mİdiyaydne. 

Bi zimand xweva , hineki jt bi ola 
xweva (şii ü eli-allahi) ev para kurdan 
ji hemberekiydn xwe- ji kurddn din, 
ydn ku jimareke mezinin, tene cud- 
akirin, le ewana netewa xwe çawa 
kurd dihesibinin. 

Çi ku derbard bakürd İranddaye, 
minak, heia hd destpdka era meda 
Sa!mas2) dikete nava wi welatd ser 
tuxibi serbixwe yd ku ermeniyan 
çawa Kortçdya navdikirin (yani 
Kurdistan). Berovaji, kurd ji gola 
Ormiye berbi başür demeki dpdceki 
dereng " awa dür çüne.Neziki 
Soüçbülaxd heta naha jl ne ewqasi ji 
hindik navdn ci-waraye bi tirki 
hene,3) xdnİ vd ji salnamen kurdi 
rasterast we yeke bır tinin weki bere- 
ka mükriyan (bereka mükriyan piz- 
mame bereka Suleymaniye 
babananin) dema mirtiya 
Karakoyünlü ü Axkoyünlü yani ku, 
ndziki s.s.XV li van deran ciwar büne. 
Ciguherandina kurdan ji rojava berbi 
rojhilat paşdemiye cend caran рек 
hatiye ü ci-cinä delleki eşkere td 
kivşe, weki tebeqeke kurddn ciguh- 
esti ydn berd peçandiye. 

Xdni wan nehiydn ku xuri kurd ld 
dijin li frand hinek ciydn usa hene- 
minak, li Xorasand (Şadilt), li bakürd 
Kezvind (Emberli) ü ndziki Şirazd 
(ndziki Kalin -Abdü) ü cine din— li wir 
jİ kurd ydn ku Nadir şah (1736-1747) 
nefi kiribün dijin. 

Li Tirkİyd axa kurdan ya bingehin 
II Mosüleye ü II aliyd vd aqardyi 
Ayanda kurd bi awaki kompakt dijin.' 
Di vitayeta Wan ü Bitlise der- dord 
Gola Wand weke 8000 vdrstan4) 
ermeni para zede рек tinin 60-70%. 

Ld, li sinceqa Hekkarİyd, ya ku 
digihije tuxibd frand, usa ji li aqara 
çiyayi ya van herdu vilayetdn jorgoti 
(Van ü Bitlis) jimara kurdan para 
daha zede pdk tine. 

Li başürd Hekkariyd (Cülemdrgd) 
bi komdn ne gelleki six eşfreta 
ndstorian weke 90% pdk tinin ü bona • 
wd ji ciyd pdşdatir digrin.U vilayetdn 


Dİyarbekir ü Xarpütd kurd ji geldn 
din zedetirin. Li Diyarbekird ser şaxe 
Dicld li eyaleta Botand4) bajarokd 
Cizird Һеуе, kijan td hesibandin çawa 
dergüşa netewd kurd ü li vir hejdn 
kurdaye navdar peşda hatine. 

Goti bd nivisar, weki di nava 
rüniştevanen Dersime, ydn ku di 
navberiya herdu şaxdn Firatd ciwar 
büne, kurd 8 caran ji geldn din 
zddetirin (Lınc). Ld evan kurdana bi 
zarave zazakil) diaxifin ü dinekı bi 
taybeti dihewinin.ji ber vd yekd ji 
tdnddnsiyake awa pdşda td, weki 
ewana ji kurden mayın cudanin. 

• Ez bi xwe ser wd ndtdme, weki ev 
yeka ne raste, ji ber ku ew kurdana 
hemü bi zaravd kurdan yd tomeri ji 
diaxifin, deba wana mina deba 
kurddn mayine, dine wan hinek 
geldn din jf dihebinin. 

Li vilayeta Helebd kurd ciydn xwe 
didine ereban,id elametiyen here 
dawiyd ( konsül Sİmmdrman) ewin 
ku, jimara wana li vd derd weke 
125.000 miroviye, ü weke 1000 gun- 
danda dijin. U vilateta Sİvasd jimara 
kurdan hindike, (konsül Savinov) 
jimara wan 30 hezare (qezdn: Kengal, 
Koçhisar, Zara, Divıig). 

Li rojhilata vilayeta Erzirümd 
jimara kurdan p ya geldn din dpdceki 
zedetire.2) Beşeke kurdaye cuda li 
Süriyd di taxeki bajare Damaskd 
(Şamd) dijin (Hartmann). Li Baxdadd 
kurd, weke 5000 mirovanin. (Anastas, 
Maıie) Bi tomeri di aqara Baxdadd 
kurd tevi ereban büne.le di bereken 
cuda- cuda (Zengene, Delo) ewana 
zedetir li der -dord reya ku berbi frand 
diçe ciwar büne (konsüld sereke 
Orlov). 

Jimara kurden Tirkiye weke 
1.700.000 (Avdryanov) dihesibinin. 
Ger hildine ber çavan weki li frane 
jimara wana weke millionekiye wd 
deme bi tomeri jimara kurdan 
(kurddn Rüsiyaydva tevayi) 2,5-3 
mülione. 

Heta dema naha nexşeya 
ciwarbüyina kurdan ya dtnografİ 
nexşeya polk. Karsdve, ya ku heta 
naha li jederdn welaten Rojavada 
hd nehatiye naskirin. 3) Ji rüyd 
sedeme tdxniki nüva weşandina vd 
nexşeyd ne mumkune. 

Ld bona nişandayina aqara 
Ciwarbüyina kurdan li Tirkiyd eme 
evd sxdmd bidin, ya ku • ji aliyd 
endamd parlamdnta Ingilterd Mark 
Seyks4), pispore heri baş yd ser 
dtnogrfiya kurdan ya praktiki, hatiye 
amadekirin. Eva sxdnva me xüt bona 
vd xebate hildaye, ji ber ku li wir pirs 
ji Tirkiyd diçe. Pareke qinyatdn 
statistik, ydn ku dikaıin bigdhdjine 
destd me- ydn ku derheqa jimara 
ermeniyan, kurdan ü ydn dinin- di 
weşandn fermi, ydn weziriya karen 
der li 7 Rdforrn li Ermenİstand?da 
(1915) bi awaki kdm hatiye komkinn. 
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1-15 Kanüna Pfiş 



Xəbis 

Demisən bir şeir yazmışar* hələ 
On Ыг kitabımı görmür gözlərin. 
Hər kəlməsi dağlardakı şəlalə, 
Paxıllıq timsalı oldu sözlərin. 

Sən zirvə saydığın həmin o şeir, 
Çap olan şeirlərin ən zəifidir. 
Nədən ürəyini paxıllıq yeyir, 

Bu adət yazann ciddi səhvidir. 


Mən şeir yazıram, yazmıram nağıl, 

Yalan sevməmişəm gənclik yaşımdan. 
Doğrudur, böyükdür ağıldan ağıl, 

Şairlik çıxmamış heç vaxt başımdan. 

İnsan var, nağıla həvəs göstərir, 

Seçdiyin dəyərli nağıl olarsa. 

Meyvəni dərənlər yaxşısın dərir, 

Ağacda meyvənin yaxşısı varsa. 

Dəyiş xislətini, ol yaxşı insan, 

Həyat müvəqqəti, ömür vəfasız. 

Heç kəs doğulmayıb paxıl anadan, 

Tulla xəbisliyi, yaşa cəfasız. 

Heyf 

"Südüm yağsız oldu, çörəyim duzsuz”, 
Çoxluca çəkdiyim zəhmətə, heyf. 

O donuq üzlərdən qəlbim oldu buz, 

Daim eylədiyim hörmətə heyf. 

Ağzımdan çıxanb çörəyi verdim, 

Ocaqdan dəmdəki xörəyi verdim. 

Ürəyi istəyən gərəyi verdim, 

Verdiyim o bütün sərvətə heyf. 

Hörmət bacarmayan hörməti qanmaz, 
''/Ox zəhmət çəksən də zəhməti qanmaz. 
Töhmət də eyləsən töhməti qanmaz. 
Hərdən eylədiyim töhmətə heyf. 

Mən onu bilirdim bədəndə param, 
Nədəndir halalım olubğur haram? 
Sümüyüm calanıb, qalmayıb çaram, 
Əvvəllər verdiyim qiymətə heyf. 

‘Nəriman Əyyub, qanın olmasın qara, 
Yenə də əl uzat düşəndə dara. 

Nə olsun, özünü çəkir kənara, 

Nahaqdan çəkdiyim zəhmətə heyf. 
Əvəzsiz etdiyim hörmətə heyf! 


ƏSRİN MÜQAVİLƏSİ 


O 


Dostum Tahir müəllimə 

Sənin şahidindir zəmanə qan, 
Əslini-zatını yaxşı tanıyır. 

Səndə olan əzəmıəti.vüqarı, 
Qədirbilən birər-birər sanıyır. 

Divanmısan, sətirmisən, sözmüsən? 
Neçə-neçə müşkülləri çözmüsən. 
Dağlar oğlu, dağmtsanmı dözmüsən? 
Zaman səni məhvərində sınayır. 

Bundan sonra gəlir sözün sonrası. 
Sən bu elin, ulu xalqın parası. 
Sinəndədir bu millətin, yarası. 

El dərdindən yaralann qanayır. 

Dayaq olsan binəsibə, köçkünə. 

İşlər düşər ahəstəyə, səmtinə. 

Allah qoysa, yetişərsən ağ günə. 
Dost sevinər, düşmən səni qınayar. 


Eldar 


Sərvəti başına bəla bu ölkə, 

Qazana düşmüşdü çox çəkə-çəkə 
Bir vaxtlar vanm sovetlər aldı 
Neftin gəlirindən quru ad qaldı 
İndisə müstəqil olub ölkəmiz 
Quyruqdan yağlıdır, hər bir tikəmiz 
Yeraltı sərvəti, bağı, bağatı 
Firavan olmalı ölkə həyatı 
On iki iqlimdən doqquzu bizdə 
Sitrus da yetişir öz ölkəmizdə 
Pambığı, taxılı, üzümü, narı 
Elin sərvətidir məhsulu ban 
Təbiəti gözəl, meşələr, oylaq 
Necə göz oxşayır, yamyaşaşıl yaylaq. 
Aranı bağ - bağça, dağı qəşəngdir 
Göydə göy qurşağı yeddicə rəngdir 
Çaylann, göllərin, dənizin, suyun, 
Cənnətdə taparsan, oxşann tayın. 
Nərə balığının, saysız sürüsü 
Dünyaya bəllidi qara kürüsü 
Bu gözəl nemətlər, bu cah-calalı 
Ölkəmizdə olan sərvəti - malı 
İşğaldan qoruyaq ulu torpağı 
Ucada dik tutaq üç rəng bayrağı 
İşğalçı quwələr qatır aranı 
Hər yandan sovurur qan - boran 
Daxili çaxnaşma, sərt əsir külək 
Sabitlik yaradaq, bir az dincələk 
Atəşkəs elədik savaş durubdur 
Beyni qan olanlar bizi yorubdur 
Məhləsinə çəpər çəkə bilməyən 
Toyuğuna bir hin tikə bilməyən 
Bu meydan bizimdir deyərək ərklə 
Sərvəti - nefiti sizə gərək nə 
Xaricdən ölkəyə gözü olana 
Bu elin malına həsrət qalana 
Verərik apann, qoy sizin olsun 
O ali kürsüdə say bizim olsun 
Bakı bir də nefti bizlərə bəsdir 
Çarpışıb vuruşub daha əbəsdir 
Meydan sulayırlar, meydan açırlar 
Düşmənə ^d verib, şiddət saçırlar, 
Şimal bölgəsini, Dağıstan alsa 
Mil - Muğan çölləri irana qalsa 
Sərhəddin kürəcən çəkər erməni 
Avropa - Fransa yazar naməni 
Deyər gözün aydın ay "dahi vartan" 
Gör necə böyüyüb ”böyük hayastan" 
Dahi çox düşmür, söyləyirəm ki, mən 
Elə edəm gərək, sevimli vətən. 

Öz sərvəti ilə, olsun firavan 
Təhlükəsiz olsun, keçirsin dövran 
Ona toxunmasın, nə güclü zəif 
Neftin bölgüsünü, edək müxtəlif 
Dənizin dibində olan sərvəti, 

Bir fikir olaraq deyirəm qəti 
Gücümüz yoxdur ki, çıxaraq üzə 
Kim nə deyə bilər, həqiqət sözə 
Maliyə korlanıb, ölkə kasıbdır 
Kasıblıq şəhəri, kəndi basıbdır 
İşsizlik, pulsuzluq yaradıb böhran 
Qaçqınlar ordusu, olub bir tufan 
Adıq təhlükəsi hər yanı alıb 
ölkəmiz yardıma, bax möhtac qalıb 

Qərb ölkələri ilə gedən danışıq 
Nəticə vermirdi,vardı dolaşıq 
Amerika, Kanada digər ölkələr 
Ekspert göndərdi verildi rəylər 
Londonda keçirildi böyük məşvərət 
Rəhbər bəyənməyib dedi nəhayət 
- Milli sərvətimiz, Milli vanmız 
Gəlir qaynağımız, qazanc kanmı? 
Xəzərin dibində qızidır qara 
Xalqımız düşməsin pis günə dara 
Bilirsiz "AMOKO" Britiş Petrol" 
Remko, Maklermot bir də Penzoyl 
Qərbin neft şirkəti bilinki budlar, 
Dənizin dibini, altını oyar. 

Qarşılıq Prinsipi olmasa əyər 
Bü günkü lahiyə heç nəyə dəyər 
Çıxan var isə hər bir şirkətin 
Bizi qanə etsin, olmasın çətin 
Azərilə, Çıraq bütöv çətirdən 




Günəşli yatağı iki yüz metrdən 
Dərin olan yerdə gərək qazılsın 
Dərin dəryalara işıq salınsın. 

511 milyon ton, neft çıxaCaq 
Hasil olan qazda, bizə qalacaq 
Kapital qoyuluşun 80 fara 
Qərblilər verəcək, oldüq biz razı 
Çıxanlan neftin yansı bizim 
Qəbül eləyirlər, veririk izin 
7 milyard dollar ödəyir onlar 
Mənfəət bizimdir 34 milyard 
Yeni layihəni bəyənirəm mən 
Neftin hasilatı bölünməli tən 
Qane etməsə də bütün qaydalar 
Razı olmasaq da çarəsiz qalar 
Onun üçün uyğundur yeni layihə 
Neft şirkətinə verildi fərman 
Saziş İmzalansın, olunsun elan 

Qonaqlar gəlmişdi çoxlu ölkədən 
Birləşmiş Ştatdan. İngiltərədən. 
Norveçin heyyəti, nümayəndələr. 

Tarixi bu gündə, olur gor nələr. 

Azəri paytaxtı Bakı şəhəri, 

94-cü ilin payız səhəri 
Mühüm bir sazişin şahidi otur 
Gülüstan sarayı qonaqla dolur. 

Rusiya heyyəti qardaş Türkiyə 
Norveçin nümayəndə heyyəti ilə 
Salamladı rəhbər bir - bir hər k^si 
Yayıldı dünyaya o həzin səsi. 
Türkiyədən olan dövlət naziri 
Nəcməddin Cövhəri heyət vəziri 
Böyük Biritaniyanın enerji van 
Salamladı Timodi cənab Eqqan 
ABŞ dövlətindən Ulyam Uaytı 
Təmsil eyləyirdi enerji saytı. 

Norveçin sənaye açar qarantı 
Salamladı cənab Qunnar Murvantı. 
Rusiyadan gələn komanda tacı 
Yanacaq rəisi cənab Puqaçı 
Salamlayıram mən bütün heyyəti 
İranın inşaf bankı, Cəfəri 
"AMOKO" prezidenti cənab Uayb 
"Bi - Pi" şirkətindən "Coni - Braytı" 
"Statoyl" şirkətin rəhbəri olan 
Yohan Nike Voldu salamlayıram 
"Lukoyl" rəhbəri əziz həmvətən 
Vahit Ələkbərov işində ötkəm. 

"Mak - Dermot" heyyətin başçısını 
Salamlayıram cənab Ulyam Vitsini 
"Penzoyl" rəhbəri Tomas Hamilton 
"Remko" şirkətinin Rempo Stiven 
Türkiyə petrolləri Sidqi Səncəri 
Delta şirkətinin sadiq rəhbəri 
Fateh - əp - Albanı salamlayıram 
"Yonokal" şirkətinə böyük ehtiram 
Con Ameli cənab cənab xoş gəlmisiniz 
Bizlərə bilin ki, şərəf verdiniz 
Sonra xitab edib, dedi ucadan 
Neft tarixində əmək yaradan 
Bakı örnək olub bütün dünyaya 
Bənzəri olmayıb o tay, bu taya 
İştirakçı olan bütün şirkətə 
Otuz il ərzinlə uzun müddətə 
Xeyir dua verdi el qaydasıyla 
Tarixi sənədi xalq imzasıyla 
Əsrin müqaviləsi bağlandı o gün 
Dünyaya qapılar açıldı düzgün 
İmzalar atıldı, sənədlər bitdi 
' Rəhbər gələnlərə təşəkkür etdi 
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ŞƏRƏF XAN BİDLİSİNİN “ŞORƏFFİAM £>” 

ƏSƏRİ KÜRD XALQININ TARİXİ 
MƏNBƏYİ KİMİ ƏSƏRİNDƏN BİR PARÇA 


İİQey^tməinazimdlMd^Şə^ an və Kürdüsta n coğrafiyası haqqında 

rəfrtamə"nin pərakəndə əlyaz- 2 cilddən ibarət cözəl əsər y azm 'Ş dır - 
malarından tarixi bir mənbə ki- Müəllif həmin əsərini У а2агкәп Bidiisi 
mi İstifadə olunması prosesi "| əra ^ a mə" sindən Ыг mənbə kimi is- 

qe* tədqiqatçıları arasında bir ' " |k j >' Peterbu 

də ona gora surətlə yayılıb elmi sarqşunas aNm v.F.Minorskinin kürd 
kəsb etmişdi kı, ar- tarixinə aid yazdığı əsəri çap oldu, 
tıq bu zarnan Kürdüstan coğra- Müəllif həmin əsəri üzərində işləyərkən 
fiyasini, onun tarixini Öyrən- "Şərəfnamə"dən bir mənbə kimi istifa- 
mək VƏ kürd dilini tədqiq etmək də etmiş və kürd tarixşünaslığında 
şərqşünas alimləri və səyyah- onun əhəmiyyətindən danışmışdır (22, 
lari maraqlandıran ən vacib və 9)- 

aktual bir məsələ olmuşdur Yenə həmin ildə Bertin Şərqşünas- 

<>q Akademiyasının professoru Fric tə- 

l ••••• <;■£» _ : _ • -• : _J rəfindən hazırlanmış "Kürdlər" adlı ki- 

(Əvvəli Ötən sayımızda) tab nəşr oldu. Fricin bu əsəri "Şərəfna- 

Elmin və siyasətin alimlər qarşısında mə" nin izahı tərzində yazılmış və bəzi 
qoyduğu bu tələb "Şərəfnamə"nin ay- kürd qəbilə adlannın düzgün ifadəsi ve- 
rıca bir tədqiqat obyektinə çevrilməsini rilmişdir, 

və onun pərakəndə əlyazmalanndan ki- Müasir iran tarixçisi Əbdüləziz Ca- 
tab halına salınması zəruriyyətini sürət- vahir Kəlam 1928-ci ildə nəşr etdirdiyi 
ləndirdi. Bu vəzifəni isə görkəmli rus "Asar eş-imamiyyət" adlı kitabının çox 
şərqşünası V.Velyaminov-Zernov yeri- yerində "Şərəfnamə" yə istinadən fakt- 
nə yetirdi. O, bu haqda yazır: "Mən kürd lar göstərmişdir (88, 205). 
tarixinə aid elmin tutduğu mövqeyi nə- 1930-cu ildə Şərq dilləri mütəxəssisi 
zərə alaraq, "Şərəfnamə‘'nin nəşrini zə- professor Seyid Məhəmmədəli Avni 
ruri hesab edib və bu işə başladım” (76, Qahirədə "Şərəfnamə"nin fars nəşrini 
29)- çap etdirir. O, həmin əsərin hər bir səhi- 

V.Velyaminov-Zernov "Şərəfna- fəsinə ətraflı izah vermişdir. Bu dövrdə 
mə"ni fars dilində tərtib edib, elm üçün "Şərəfnamə"əs-Seyyid Fərəculla Zəki 
daha faydalı olan kitab halında tədqiqat- əl-Kurdi tərəfindən ərəb dilinə tərcümə 
çıların istifadəsinə vşmrəkdən ötrü təx- ediiir. O, bu tərcüməni V.Velyaminov- 
minən 30 il əmək sərf etmişdir. O, bu iş- Zernovun tərtib etdiyi mətn əsasında 
lə məşğul olarkən, Şərəfnamə"nin dörd hazırlamış və müəllifin bir müqəddimə 
əlyazmasından istifadə etmişdir. Lakin və geniş izahatla yazdığı bu əsərini 
V.Velyaminov-Zernov qeyd edir ki: "Bu "Kürd ensiklopediyası" (121, 2-3) adlan- 
dörd əl yazmalarından ən çox fayda ve- dirmişdir. Həmin əsər sonralar bir çox 
rən M.Xanıkovun əlyazması və Peter- müasir dillərə tərcümə edilərək, alimlə- 
burq imperator Akademiyasının Asiya rin və ədiblərin kürd tarixini öyrənməsi 
muzeyindəki əlyazması olmuşdur" (76, üçün əsas mənbə oldu. 

1930-cu ildə müasir kürd müəllifi Bi- 
V.Velyaminov-Zemov bu əlyazmala- lec Şirkuvenin Əl-qəziyyət-ül Kordiyyə- 
п bir-birilə müqayisə edərək düzgün nə- tə adlı əsərində ”Şərəfnamə"dən bir çox 
ticəyə gəlmiş və nəhayət, elmə olan faktlar göstərilir (55, 6-9). 
xidmətini 1860-cı ildə müvəffəqiyyətlə Müasir kürd tarixçisi Məhəmməd 
başa çatdırmışdırl 1. Əmin Zəki öz əsəri üzərində işləyərkən, 

V.Velyaminov-Zernovdan sonra "Şərəfnamə"dən tarixi bir mənbə kimi 
Fransız Bernard Şarmua "Şərəfnamə"ni istifadə etmişdir, 
fransız dilinə hazırlamaq işi ilə məşğul Müasir iran tarixçisi Ələskər Şəmimi 
olmuşdur. Lakin 1869-cu ildə o, Həmədaninin 1932-ci ildə çapdan çıxan 
ölmüşdür. Şərəfnamə"nin fransız dilinə "Kürdüstan"adlı əsərinin bir çox hissə- 
tərcüməsinin hər iki cildi 1875-ci ildə sində "Şərəfnamə" yə istinadən çoxlu 
qurtarmış və Peterburq İmperator Aka- faktlar vermişdir. O, həmin əsərində 
demiyası tərəfindən nəşr olunmuşdur. kürdlərin fars mənşəli olduqlannı isbat 
Beləliklə, Kürdüstan tarixinin tədqiqi etməyə cəhd göstərmişdir12. 'islam en- 
üçün ən faydalı bir mənbə olan "Şərəf- siklopediyası" nda İran və Kürdüstan ta- 
namə"nin tərtibə salınmasına ilk dəfə rixindən bəhs edilərkən, "Şərəfnamə"yə 
olaraq rus şərqşünasları təşəbbüs gös- istinadən bir neçə fakt göstərilmişdir 
tərmiş və bununla da kürd tarixşünaslığ- (132, 1206) ki, bu da tədqiqatçılar üçün 
ının sonrakı inkişafına şərait yaratmış- çox faydalıdır, 
lar. Buna görə də, müasir şərqşünasla- 1932-ci ildə A. Bukşpanın nəşretdir- 
гт əksəriyyəti kürd tarixindən bəhs diyi əsərdə Sovet Azərbaycanında ya- 
edərkən, onun inkişaf dövrünün başlan- şayan kürdlər haqqında ilk məlumatı 
masını XIX əsrin II yarısından hesab "Şərəfnamə" yə istinadən verilmişdir, 
edirlər. Bu haqda fikir söyləyən Yasəmi Qarabağ mahalında yaşayan bu kürd 
göstərir ki, "1863-cü ildən sonra kürdlər tayfaları "Şərəfnamə"də "iyirmi dörd” lər 
haqqında əlimizdə daha dəqiq məlumat adı ilə qeyd edilir (76, 32-39; 11, 57). 
vardıri (69, 102). Məhəmməd Mərdox Kürdüstani ’Ta- 

1897-1911-ci illərdə İranda olan rixe Mərdox” adlı əsərində "Şərəfna- 
fransız elmi heyətinin başçısı coğrafiy- mə"dən çoxlu faktlar gətirmişdir, 
aşünas Jak Dümorqan, İran, Azərbayc- Sovet kürdşünası A.Ş.Şamilov, 


1936-cı ildə nəşr etdirdiyi əsərini yazar¬ 
kən "Şərəfnamə" dən tarixi bir mənbə 
kimi istifadə etmişdir. 

Sovet alimlərindən akademik Ə.Əli¬ 
zadə XIII-XIV əsrlər Şirvan tarixindən 
və Şirvanşahlar dövlətindən bəhs edər¬ 
kən, "Şərəfnamə"yə istinadən bir sıra 
faktlar göstərir (7; 5). 

I.P.Petruşevski Azərbaycan tarixinə 
aid elmi-tədqiqat işi ilə məşğul olarkən 
"Şərəfnamə"dən tarixi bir mənbə kimi 
istifadə edir. O, Bidlisinin qısa tərcümeyi 
halını qeyd etdikdən sonra, onun Azər¬ 
baycanda I Şah Təhmasib və II Şah İs¬ 
mayıl zamanında müxtəlif vəzifələr da¬ 
şıdığını və buna görə də Azərbaycanı 
yaxşı öyrənə bildiyni göstərmişdir. O, 
təkcə XVI əsr hadisələri haqqında Azər¬ 
baycan tarixinə aid son dərəcə qiymətli 
məlumatlar verir (25, 304). 

Beləliklə, Bidlisinin "Şərəfnamə”sini 
təkcə Kürdüstan tarixi üçün deyil, eyni 
zamanda Azərbaycan və İran tarixi 
üçün də faydalı bir mənbə hesab etmək 
olar. 

Kürd müəlliflərindən Məhəmməd 
Əmir Zəkinin 1945-ci ildə nəşr etdirdiyi 
"Əd-düvəl və əl-imarət əl-kürdiyyə Fi-I- 
əhd əl-islam" (119) və 1947-ci ildə yaz¬ 
dığı "Məşaher əl-kürd və Kürdüstan Fi-I- 
əhd əl-islam" (118), adlı əsərlərində 
"Şərəfna mə "dən bir çox faktlar gətiril¬ 
mişdir. Hənin müəllif 1951-ci ildə çap 
etdiyi "Tarix əs-Süleymaniyyə" (120) 
adlı əsərini yazarkən yana də "Şəraf.aa- 
mə" dən bir mənbə kimi istifadə etmiş¬ 
dir. Müasir kürd tarixçisi M.Cəmil 1953- 
cü ildə çap etdirdiyi "Əş-Şərəfnamə" 
əsərində "Şərəfnamə"nin geniş izahını 
vermişdir. 

Şərqşünas alim V.F.Minorski 1953- 
cü ildə ingilis dilində nəşr etdirdiyi "Sə¬ 
fəvi dövlətinin idarə təşkilatı" əsərini ya¬ 
zarkən "Şərəfnamə" dən tarixi bir mən¬ 
bə kimi istifadə edərək onu XVI əsrin 
dəyərli mənbələri sırasında göstərir 
(116,71). 

Müasir İran tarixçisi və milliyyətcə 
kürd olan Rəşid Yasəmi 1952-ci ildə 
nəşr etdirdiyi "Kürd və onun əcdadının 
tarixi bağlılığı" əsərini yazarkən 
Kürdüstan tarixinə aid bir sıra faktları 
"Şərəfnamə”yə istinadən vermişdir. O, 
kürdlərin fars mənşəli olmalarını isbat 
etmək üçün "Şərəfnamə"dən istifadə 
edərək yazır: "Kürdlərin iranlı olması 
haqqındakı rəvayətlərdən biri də "Şərəf- 
namə"nin qeydiyyatıdır ki, İranın tarixi 
şəxsiyyətlərini kürd hesab edir" (69, 
117). Yasəmi də Şəmimi Həmədani ki¬ 
mi kürdləri fars mənşəli göstərməklə, 
onların demokratik hüquqlar uğrunda 
mübarizələrini İranın ərazi bütövlüyü 
üçün zərərli hesab etmişdir və əsərini 
də elə bu münasibətlə yazmışdır13. 

"Tarixe rişeyi-nəjad-kürd" əsərinin 
müəllifi Ehsan Nuri həmin əsərində "Şə¬ 
rəfnamə" dan çoxlu faktlar göstərmişdir 
(50, 47). 

İran tədqiqatçılarından Nəsrulla Fəl¬ 
səfi 1956-cı ildə çap etdirdiyi "I Şah Ab¬ 
basın həyatı" əsərində "Şərəfnamə"dən 


çoxlu faktlar gətirir və onun müəllifinin 
qısa tərcümeyi-halını verir (125, 240). 

1957- ci ildə SSRİ EA tərəfindən 
nəşr olunan "Ön Asiya xalqları" əsərinin 
redaksiya heyəti ”Şərəfnamə"dən tarixi 
bir mənbə kimi istifadə ədərək, onun 
müəllifini 'Kürd salnaməçisi Şərəfəd- 
din" olduğunu qeyd edir. 

V.Nikitin 1956-cı ildə fransız dilində 
nəşr etdirdiyi "Kürdlər" adlı əsərini ya¬ 
zarkən "Şərəfnamə''dən tarixi mənbə ki¬ 
mi istifadə etmişdir (23). O, həmin əsə¬ 
rində Kürdüstanın tarixi, coğrafiyası, 
kürdlərin mənşəyi, adət və ənənələri 
haqqında maraqlı məlumat verir. Əsər 
1964-cü ildə rus dilinə tərcümə edilmiş¬ 
dir. 

1958- ci ildə çapdan çıxan "Azər¬ 
baycan tarixi" nin I cildində XVI əsr Sə- 
fəvilər dövlətinə aid bəzi məlumatlar 
"Şərəfnamə"dəki qeydiyyata əsasən 
göstərilmişdir (34). 

M.X. Nemətova 1959-cu ildə çap 
olunan "Şirvanın XIV-XVI əsr tarixinin 
öyrənilməsinə dair" (39) adlı əsərini ya¬ 
zarkən Bidlisinin "Şərəfnamə” əsərin¬ 
dən tarixi bir mənbə kimi istifadə etmiş¬ 
dir. 

Kürd tarixçisi Şakir Xəsbak 1959-cu 
ildə yazdığı "Kürd və kürd məsələləri” 
adlı əsərində XVI əsr kürd tarixinə aid 
bir neçə faktı "Şərəfnamə”yə əsasən 
yaznyşdır (80, 25). 

ümumiyyətlə, XVI əsr Yaxın və Orta 
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sir burjua tarixçiləri "Şərəfnamə"dən ta¬ 
rixi bir mənbə kimi istifadə etmişlər. 

Sovet tədqiqatçılarının əsərlərində 
"Şərəfnamə'Yıin hər iki cildində verilmiş 
tarixi faktları daha çox görmək 
mümkündür. S.Aşurbəyli öz əsərində 
"Şərəfnamə" nin adım xüsusilə qeyd 
edir və onun fransız nəşrindən tarixi bir 
mənbə kimi istifadə etdiyini göstərir (10, 
322). 

A.Ə.Rəhmani 1960-cı ildə nəşr olu¬ 
nan 'Tarixe aləm-arayi Abbasi Azər¬ 
baycan tarixinin mənbəyi kimi" əsəri 
üzərində işləyərkən "Şərəfnamə"nin hər 
iki cildindən tarixi bir mənbə kimi istifa¬ 
də etmişdir. Müəllif XVI əsrin sonu üçün 
əsas mənbələri qeyd edərkən, "Şərəf- 
namə"ni birinci sırada göstərir və onun 
müəllifinin qısa tərcümeyi-halını verir 
(28). 

O.Ə.Əfəndiyev 1961-ci ildə nəşr et¬ 
dirdiyi "XVI əsrdə Azərbaycan Səfəvi 
dövlətinin təşkili" adlı əsərində "Şərəf- 
namə”yə istinad edərək qeyd edir ki, bu 
əsər Səfəvi dövrü ilə məşğul olan tədqi¬ 
qatçılar üçün Qızılbaş dövlətini xarakte¬ 
rizə etmək nöqteyi-nəzərindən çox fay¬ 
dalı, dövrün hadisələrindən bəhs et¬ 
məkdə isə obyektiv xarakterə malikdir 
(33). 

Sovet şərqşünaslarından O.L.Vil- 
çevski 1961-ci ildə çap etdirdiyi 
'Kürdlər" adlı əsərində kürd xalqının ta¬ 
rixinə və mədəniyyətinə aid bir sıra ma¬ 
terialları "Şərəfnamə" dən istifadə edə¬ 
rək vermişdir (13, 98-159). 

(Ardı növbəti sayımızda) 
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xwesar ji bo Kerküke bet serf 
ew bi peş keve di heqe 
lina kurden ehle Kerküke de jı 

21 ji bo normalızekirina rewşa 
me bikariya xelke rasteqm ye 
jKerküke vegerınin ü li gor 
a wan cih ü re ji wan re çekin* 
Tsbatkirina Kurdistaniyeta 
pewıstiya we bi kurden cihen 


Kerküke bibe paytexte Kurdistane 

Mesüd Barzani: Xwezı me bikariya em xelke Kerküke bi xwe vegermin bo Kerküke 

-Seroke Kurdistane Mesüd Barzani 
duhi li Selaheddine digel heyeteka di nine. 

berfireh ya bajare Kerküke civiya ü di 'Di dema xwe de Sedam Hiseni 
we civine de behsa giringiya kurden Kerküke ji Kerküke derxistin ü 
beşdarbüna hilbijartinen 15-e ve mehe niha zedetirı 100 000 kurden Kerküke li 
kir. Di civine de Mesüd Barzan? got Hewler, Silemant ü deveren di yen 
hinek alı idi a dikin ko kurd ji Hewler, Kurdistane dijin ü venegeriyane ser cih 
Silemani, Dihok ü heta Tirkiyeye kurdan u waren xwe. Hikümeta Kurdistane 
dibin Kerküke ü bi cih dikin da nifüsa İmkanen vegerandina wan kesan ü 
kurdan li we dere zede bibe Le bele avakirina xaniyan bo wan kesan nine ü 
Mesüd Barzani got xwezı wan bikariya hikümeta Bexdaye ji digel ko wezıfeya 
kurden xelke Kerküke tene ji vegermin ji ye alikariya vegerandina kurdan bo 

ber heta niha imkana wan çenebüye ko cihen wan nake. 

alikariya ehle Kerküke bikin. Nemaze tirk ü medyaya tirkan gelek 

Seroke Kurdistane Mesüd Barzani caran idia dikin ko kurd ji bajaren dı 

got wi di salen 70-үе de Kerkük dİtibü ü kurdan dibin Kerküke da nifüsa xwe li 

sala 2003-үе ji wi Kerkük dit ü wı we dere zede bikin. Weki bersiv bo wan 

texmin dikir ku Kerkük bi peç ketiye ü idiayan sero ke Kurdistane Mesüd 

bu V e wekı bajareke ewropi. Le bele Barzanf xwezi wan bikariya 

Mesüd Barzani got Kerkük ji salen70-ye . .. . „ .... .... л 

■ . . , ^ т - . ■ alikariya xelke eslı ye Kerküke bikin u 

jı paşvemayıtıre u dewleta Iraqe bı ... 

zanin ew Thmal kiriye. Mesüd Barzani pewistiya wan b. kurden bajar u 
got divet pişkek ji qezenca petrola parçeyen di nine 

Festivala Mestüre Kurdistani 
li Hewlere destpekir 

/Ye -'rvan Barzanf perdeya ser 
peykerS Mestüre Xan imi vekir ü 
axaftinek Ы minasebeta 
festivala 200 sa/iy a Mestüre 
Xanime kir . 

Bi minasebeta 200 saliya Mah 
Şeref Xanima Kurdistani (yan 
Erdelani) KU Bİ NASNAVe Mestüre 
Xanim hatiye naskirin, iro li раү- 
texte Kurdistana Federeli Hewlere 
bivekirina ser peykere we li Parka 
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en Kurdistane di vekirina Festivale 
de beşdar bün. Festival e di 
navbera 8-11 e mehe de çar rojan 
bikeşe. Her se rojen mayİ e li Hotela 
Xanzad seminer ü konferansen 
cuda ben dayin, roja dawiye ji e 
xelaten rezleqirtine ji bo hin jinen 
kurd ben belavkirin. 

Mestüre Xanim bi xwe ji 
Kurdistana Irane ji mirayetiya 
Erdelane ye. Peykere we ji bal рөук- 
ertraseki Kurdistana İrane ө bi nave 

i 

Şehid Sami Abdurrehman Festivala 
Mestüre Kurdistani destpekir. 

Di destpeke de Mehabad 
Qeredaxi axaftinek kir, got ev cara 
yeke ye ku bi nave jineka navdar a 
kurd festivalek t§ amadekirin ü 
peykere jineke te danin. 

Pişt re Necırvan Barzani perdeya 
ser peykere Mestüre Xanime vekir Hadi Ziyadfniye hatiye afirandin ü ji 
ü axaftinek bi minasebeta festivala Sine hatiye anın li Parka Şehid 
200 saliya Mestüre Xanime kir. Sami Abdurrehman hatiye danin, 

Gelek ronakbir ji perçeydn cuda 






Seroke Kurdistane erişa li 
ser bıroya Yekgirtüya 
İslamı mehküm kir 

-Seroke Kurdistane Mesüd 
Barzani bi daxuyaniyeka resmi 
erişen hinek ciwanan yen П ser 
biroya partiya Yekgirtüya İslami ya 
Kurdistane ya li Dihoke mehküm kir 
ü got ?Ew bi ti awayi reftaren wüsa 
qebül nakin? ü got di çarçeweya qanüne de hemi kesi ü hemi partiyan 
azadı һеүе ü çenabe ko re li ber wan bet girtin. Herwiha Mesüd 
Barzani ji hikümeta Kurdistane xwest ko re li ber karen wüsa bigire. 

Di biryarnameyeka cida de her iro seroke Kurdistane Mesüd 
Barzani biryar da ko komisyoneka lekoline bet ava kirin da di demeke 
kurt de raporeke hazir bike ü bide serokatıya Kurdistane. Mesüd 
Barzani di we biryarnameye de got ew hemi civinen xwe yen digel 
grupen cida yen civate ji radiwestine ü hedi digel wan li ser hilbijarti- 
nan nacive. 


YAŞ-a tirkan ji 
parçebüna Iraqe ditirse 

-Duhi heyeta Yuksek Askeri 
Şüraya tirkan di bin erokatiya 
serokwezire tirkan Recep 
Tayyip Erdogani de li qerarga- 
ha serokerkaniya leşkere 
Tirkiyeye de li Enqereye civiya. 

Di civine de minaqeşeya rewşa 
Rojhilata-navin ü İraqe j‘. hat 
kirin ü beşdaran behsa gir* 
ingiya parastina axa Iraqe kir. 

Ji bili serokerkane tirkan Hilmi Ozkoki seroke hezen eskeri ü 
qumandaren büind hemi beşdari civina duhi bün. Li gor Yuksek Askeri 
Şüraya tirkan heger li Iraqe jekcidabünek çebe ew de tesire li İran, 
Süriye ü Tirkiyeye ji bike ü lewra divet petrola İraqe ya hemi xelke 
İraqe be ü Kerküke ji statüyeka xweser hebe. 

Tirk ditirsin ko Kerkük heta taliya sala 2007-e vegere ser idareya 
başüre Kurdistane ü sondajen biren petrole li Zaxoye ji tirseka nü 
dexist dile tirkan de ü ew dibejin kurd bi ve dewlemendiya xwe de ber 
bi dewleteka serbixwe ve biçin. 




Li Kurdistani şidet tevlT kamfiö- 
пуаүа hilbijartinan bü-çar 
kes hatin kuştin 

-İro grupeka xwepeşanderen kurden Ы set ;<ar- 
Stiyen hevrik§n Yekgirtüya İslami ve erişi b' >уа 
lYekgirtüya İslami ya li Dihoke kirin ü agir b*rda 
lavahiya we. Hezen asayişa Dihoke ji bo para Jna 
®avahi ü endamen Yekgirtüya İslami midax. «eyi 
xwepeşandane kir ü di pevçüne de heft terefdaren Yekgirtüya İslami, ?eft 
polisen asayişe ü deh kesen di birindar bün. Ajansa Reuterse radigihin ko 
heta niha di çar-penc erişen cüda yen li ser bıroyen Yekgirtiya İslami de çar 
kes hatirıe kuştin ü yek ji wan berpirseke bilind ye Yekgirtüye ye. 

Ciwanen antıyekgirti yen xwepeşander duhi jı çün ber deriye avr :iya 
Yekgirtüya İslami ü xwestin alaya Kurdistane ji ser avahiya we binin xv'ire. 
Li gor baweri ü qenaeta wan ciwanan partiya Yekgirtüya İslami ne h. ;ayl 
alaya Kurdistane ye ji ber ew bi sere xwe dikeve hilbijartinan ü nebüye h* /al- 
benda listeya Hevpeymaniya Kurdistane. 

Yekgirtiya İslami morale partiyen di listeya Hevpeymaniya Kurdistane de 
xera dike ü pir behsa gendeli ü xirabiya herdu idareyen Kurdistana uıke. 
Dijayetiya di navbera herdu aiiyan de li Dihoke gihişt we qunaxe heta ko 
hinek ciwan biçin ü agir berdin avahiya Yekgirtüya İslami. 
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О&ыСорах & Ираке 



Выборы в Ираке лроидут в один денһ, 15 

декабрп. Гражданө страны, проживак) 1 диө за 
рубежом, будут голосоватв в дваддати странах 
но ни Иракскап независимап избирателһнал 
комиссил ни программа ООН по голосованик) за 
пределами своеи страны не дакгг деталеи об 
организадии голосованив за пределами Ирака. 

Что будут выбиратһ? 

ы 

Иракды поидут на выборы 15 декабрп, чтобы 
избратһ депутатов Совета представителеи 
(парламента) Надионалһнои ассамблеи. Они изберут 230 депутатов из 275, с учетом числа 
зарегистрированных избирателеи провиндии изберут следук) 1 дее число депутатов: Багдад - 59 
Ниневип -19, Басра -16, Сулеиманил -15, Әрбилһ-13, Ди-кар -12, Вавилон - 11, Диала -10. 
Анбар - 9, Киркук - 9, Васит, Салах-зд-Дин, Наджаф, Anb -Кадисил - каждап по 8, Дохук и Меисан 
каждап по 7, Кербела и Мутанна - каждап по 5. 

Каждыи кандидат должен зарегистрироватһсв в однои из 18 провиндии. Например, "Блок 
надионалһного примиренип и освобожденип" зарегистрировал своих кандидатов в восыии 
провиндилх. В каждои провиндии кандидаты идут в списке в определенном порлдке. Например, 
глава блока Миш'ан anb -Джубури числитсв первыи в списке блока в провиндии Салах-зд-Дин. В 
зависимости от доли голосов, которые блок получит в зтои провиндии, алһ-Джубури и другиө 
кандидаты ( в порлдке их номеров в списке) будут избраны в парламөнт. 

45 дополнителһных мест зарезервировано длв избирателһных списков и индивидуалһных 
кандидатов, которые не наберут достаточно голосов в каждои провиндии, чтобы получитһ место 
в парламенте в резулыатө первои продөдуры выборов. 

Парламент изберет президента на четырехлетнии срок, которыи в свокз очередһ назначит 
премһер-министра. Премһер-министр отвечаөт за формирование кабинета, которыи должен 
получитһ одобрениө парламента. 


Гдө будет происходитһ голосование? 




По оденкам от 6 до 7 тыслч избирателһных участков будут открыты по всеи странө, на 
которых будет установлено около 40 тыслч избиратөлыных урн. Голосование за рубежом 
состоитсл в 20 странах. 

Кто может избиратБ? 

Иракды, родившиеси 31 декабрв 1986 года или ранее. Списки избирателеи определжотсл по 
карточкам полученил паиков по программе "нефТБ в обмен на продоволһствие". Тө иракды, 
которыө не имөкзт таких карточөк, смогут принлтБ участиө в выборах, если они смогут 
представитһ два документа, подтверждакндих их личностб и гражданство. Әто могут 6ытб 
сертификат o гражданстве, идентификадионнал карта, паспорт, документы o прохождении 
военнои службы. Иракские змигранты должны подтвердитв свок> личностб и гражданство также 
двумл документами, выданными странои, ведомством страны или международным 
учреждением. 

Почему выборы проводатсл сеичас? 




Переходныи административныи закон, принвтыи Временными коалидионными вләстами в 
Ираке 8 марта 2004 года определдет, что выборы постовнного правителһства должны 
cocTOflTbCB до 15 декабрл 2005 года за ратификадиеи проекта конститудии ( он был 
ратифидирован 15 октвбрл). Президентскии совет, возглавллемыи Джалалом Талабани, 
об^вил 15 01 сгабрл, Ч1го выборы проидут в соответствии с графиком. Иракскал конститудил 
определвет, что ” избранныи Совет представителеи (парламент) собираөтсп в период, не 
превышак) 1 дии 15 днеи со днп ратификадии резулыатов выборов, и в других случавх, указанных 
в конститудии". -Нефтлнои гамбит Ирана - и потендиалһныи вызов Соединенным Штатам 
'"Christian Science Monitor, США) 

Планы правителһства Ирана по созданикз нефтлнои биржи лвллкзтсл чәстһк) стратегии 
ослабленил американского зкономического господства. 





Открытал зкономика 

Каменные дома с болһшими стекллнными стеклами понастрое- 
ны в Әрбиле и подороге на Салах-зд-Дин, расположенныи в 45 ми- 
нутах езды отаода, - зто знак, что бизнес продветаөт. Но суи^ест- 
вук>т споры, кто делает деныи и каким образом. 

"Курдистан - зто одна болыиал зона п дһк>ти-фри н . Здөсһ прода- 
етсп все, товары, наркотики", ~ говорит бывшии американскии со- 
ветник правителһства Ирака, которыи не хотел, чтобы ero има упо- 
миналосв. 

Г-н Барзани признает наличие проблем, но настаивает, что они 
не болыие, чем в лкзбои рыночнои зкономике. 

"Как в лгабои другои стране естһ позитивные и негативные фак- 
торы" в открытои зкономике, - говорит г-н Барзани. В своем офисе 
в Шахираш, расположенном около Әрбилп. 

Законодателһство против наркотиков - оченһ жесткое, говорит 
он, и таможнл и силы безопасности имекгг ”псные инструкдии" не 
допускатһ контрабанды. Много инвестидии идет в жилтдное стро- 
ителБство, строителһство, селһское хозлиство и торговлк), глав- 
ным образом из соседнеи Турдии. Әрбилһскии "International Hotel" 
со стекллнным фасадом, например, управллетсл туредкои компа- 
ниеи. В Әрбиле естһ е 1 де и международныи азропорт и планирует- 
сл построитһ е 1 де один, которыи свнжет регион напримук) с Обһе- 
диненными арабскими змиратами, Германиеи и Британиеи. 

"Курды показывакзт, чем может стәтһ Ирак, если будет обеспе- 
чена безопасностһ", — говорит Фебе Марр из американского "Ин- 
ститута мира". 


m 

ких партии. 
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Ha еавара Ирака соааршвны мападанча на 
офисы Ислаыского coıoaa Курдчстама 

В Иракском Курдистане на севере страны во 



ли столкновенил между сторонниками различн 

артии. По сообшенига информадионносо агентств . 

резулыате массовых беспорлдков с участием молодежи в 
роде "охук были убиты четырв членг Чсламского сок>за 
Курдис.ана (ИСК), 10 человек лолучили раненив, штаб-ҝварти- 
ра ИСК была разгромлена и сожжена. 

Как залвил лидер ИСК Салахзддин Бахазддин, была произ- 
ведена спланированнал атака на офисы ero партии в Дохуке, 
Әрбиле, Захо близ граниды с Турдиеи и еиде в трех курдских 
городах. Р нападенилх и погромах участвовали в основном 
молодые лкјди, поддерживаннчие другие курдские обБедине- 
нил - Патриотическии сок>з Курдистана и Демократическукз 
партик) Курдистана, входждие в один политическии блок. 

Президент Иракского Курдистана, председателБ Демокра- 
тическои партии Курдистана Масуд Барзани в выступлении по 
надионалвному телевидвник> осудил акты насилил. Он указал, 
что все иракские партии и сокззы имек>т равные права перед 
законом, поатому подобные "постыдные акты" неприемлемы. 
Он обе 1 дал наити и наказатБ организаторов и зачиншиков бес- 
порлдков. 




“Diplomat” qəzetinin redaksiya heyəti 

Müxək Şükür qızı Əmirovanm 

vəfatından kədərləndiklərini bildirir, mərhumənin ailəsinə və 
yaxınlarına dərin hüznlə başsağlığı verir. 
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yaxınlarına dərin hüznlə başsağlığı verir. 
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“Diplomat” qəzetinin redaksiya heyəti 
Fərhad Ağayevin 

vəfatından kədərləndiklərini bildirir, mərhumun ailəsinə və 
yaxınlarına dərin hüznlə başsağlığı verir. 
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